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Bulteno de la
Afrika Komisiono de UEA

Karaj gelegantoj,

Lajaro 2009, riéa je diversaj kaj ¢iuspecaj agadoj, ¢u por Esperanto, ¢u por la komunumo
en kelkaj landoj pere de Esperanto, jus finigis. La redaktantaro deziras unue kapti
la okazon por danki ¢iujn, kiuj dum la jus pasinta jaro kontribuis al aperigo kaj realigo
de la bultenoj de la afrika agado, éu per verkado de artikoloj, éu per konsiloj ¢iuspecaj.
Gi ankati deziras ¢ion bonan por la nova jaro 2010 al la tuta Esperanto-komunumo.
Ciuj konstruivaj kritikoj estas ¢iam bonvenaj. La unua numero de la bulteno por la nova
jaro prezentas ne nur lokajn agadojn, sed ankaii ¢iuspecajn individuajn. Agadraportoj
de kelkaj landaj kaj lokaj grupoj estas legeblaj. Aparta atento estas dediéita al la temo
“diskriminacio” Alian okazon kaptas la redaktantaro por prezenti la Afrikan Oficejon de
UEA kaj ties volontulon. La rubriko “Esperanto kaj afrikanoj” permesas al la Esperanto-
komunumo scii pri sinteno de afrikanoj rilate al la lingvo.

La redaktantaro

skesksk

AFRIKA OFICEJO DE UEA

La Afrika Oficejo (AO) de UEA en
Benino estas dependa brané¢o de la
Centra Oficejo de UEA. En tiu senco
gi transprenas kelkajn taskojn kiujn
antatie plenumis nur la CO. Inter ili
menciindas sendado de lernmaterialoj

al afrikanoj, aperigo de la bulteno
de la Afrika Komisiono, flegado
de la retpagaro de la afrika agado,
kompilado de subvenciopetoj, kep.
La Afrika Oficejo kreas retpagon por

landaj asocioj kiuj tion deziras. Tiuj

de Burundo kaj Benino povas esti



menciitaj kiel ekzemploj (http://esperanto-benino.webs.com, http://esperanto-burundo.webs.
com). Kvankam ne tiom necesas fizika ¢jo por plenumi tiajn taskojn, la oficejo en Benino tamen
rolas kiel ¢jo por kunordigi sendadon de materialoj, kiuj intertempe estis dise sendataj de unuopaj
esperantistoj. AO ricevas tiajn materialojn kaj lati petoj de afrikanoj plusendas ilin. La oficejo rolas
ne nur kiel bela okazo por ebligi al esperantistoj surlokaj kaj eksterbeninaj lerni pri administrado de
la Esperanto-movado, sed ankait kiel rimedo por ebligi al afrikanoj, kiyj tie volontulas, gajni iom
da mono per Esperanto. André Gokan (vidu la foton en la antatia pago) estas la nuna volontulo
de AO. Li estis lernanto de la elementa lernejo Jules Verstracten en Codji [kogi], kie li eklernis
Esperanton. Li ankaii estas la nuna generala sekretario de la junulara sekcio de la landa asocio en
Benino. De septembro 2009, li parttempe dejoras kiel volontulo ¢e AO kaj samtempe studas en
la gimnazio de Lokossa. Li sufi¢e bone plenumas multajn taskojn de la oficejo helpe ne nur de la
respondeculo de AO ene de la afrika komisiono, sed ankati de aliaj esperantistoj beninaj. Kvankam
la oficejo estas sendependa de la benina asocio, §i funkcias sub ties atispicio, ¢ar AO ne estas en
si mem oficiale registrita organizo en Benino. Antati oficiala registrado de la benina landa asocio
(ABeE), gi estis sub laatispicio de neregistara organizo “Esperanto-Afrik”. Homoj, kiuj dejoras kiel
volontuloj ée AO, konscias prila rolo de la oficejo por la afrika agado. Sendado de lernmaterialoj kaj
multobligo de lernolibroj forrabas grandan parton de la bugeto de AO. Sed, entute bagatela estas
la sumo necesa por funkciigi tiun relative modestan oficejon, kiam oni konsideras gian kontribuon
al labonfarto ne nur de la movado, sed ankaii ekonomie al tiu de la komunumo (lupreno de la ¢jo,
kurento, salajro tutmodesta de la volontuloj, ktp). Sengene oni nun povas aserti, ke la oficejo de
unu jaro finfine plenumas la taskojn por kiuj §i estas fondita. Por fini, necesas denove memorigi
kontaktadreson de la oficejo kaj tiun de la retpago de la Afrika Komisiono: Afrika Oficejo, BP 416,
Lokossa-Mono, Benino. Telefono: 00229-22410229, Retadresoj: afrika.oficejo@esperanto.org,
afrika.oficejo@gmail.com. Retpago: www.esperanto-afriko.org.

AGADE TRA AFRIKO

¢ Benino: la junulara sekcio zamenhofas

Sabate la 19-an de decembro 2009, beninaj junaj esperantistoj renkontigis ¢e la Afrika Oficejo en
Lokossa por celebri la tradician Zamenhofan festotagon, kiu simbolas la datrevenon de la naskigo
- - de la kreinto de la internacia lingvo
Esperanto. Tiun aran@on okazigis
Benina Organizo de Junaj Esperantistoj
(BOJE), la junulara sekcio de Asocio
de Beninaj Esperantistoj (AdBE). En
gi partoprenis klubestraranoj kun siaj
klubanoj. Ankat Ceestis la estraranoj
de AdBE kaj invititaj gravuloj. Ce
la malfermo, la prezidanto de AdBE
Latifou Gbadamassi alparoladis. Sekvis
la vortoj de la generala sekretario de
BOJE, André Gokan. Poste, s-ro
Ezin Mechack, prezidanto de klubo
Arigbo el Glazoue kaj kontrolisto éela




kontrolkomisiono de la Landa Asocio, iom prelegis prila historio de Ludoviko Lazaro Zamenhof.
Post tio, la partoprenantoj trapasis kelkajn vidindajojn de la urbo Lokossa. Verdire, la vagado tra
la urbo estis alia grava etapo de la festotago. Dume, la partoprenantoj haltis kelkajn minutojn
¢e la urbogardeno por babiladi kaj kanti. La vagado finigis en restoracio urbocentre, kie okazis
tagmangado. Dum la ¢eestantoj mangis kaj trinkis, ili atidis melodian muziksonon fare de gitaristo
kiun oni hazarde renkontis surloke kaj kiu akceptis ludi gitaron kaj kanti por agrabligi la momenton.
Post la tagmangado, oni revenis al la Afrika Oficejo por fermi la arangon.

André Gokan, generala sekretario de BOJE (http://tejo-benino.webs.com)
e Togolando: kunvenoj de la UTE-komitato dum la 17-a Togolanda E-Kongreso en Ancho

La jaron 2009, sabaton la 26-an kaj lundon la 28-an de decembro en la urbo Ancho, kunvenis en
ordinaraj sesioj la komitato de Unuigo Togolanda por Esperanto (UTE). Ceestis respekeive 18
kaj 22 komitatanoj, krom tri observantoj el Benino kaj Kongo DR.

Decido pri la tagordo: la gvidantaro de la komitato prezentis la tagordon. Post proponoj kaj
rimarkoj de diversaj kunvenantoj la jenaj punktoj estis pritraktitaj.

1) Legado de la raporto de la antatia sesio kaj kontrolo de la farendaj taskoj, 2) raportoj de la
kongresa komitato pri la organizado de la 17-a TEK, 3) registrigo de UTE, 4) hejmpagoj por
UTE, 5) laboroj en 2009 (kluboj, kunlaborantaj organizajoj de UTE, estraro de JOTE, estraro
de UTE), 6) loko de UTE en Esperantujo, 7) laboroj de UTE en la jaro 2010, 8) 18-a TEK kaj
Zamenhofa festo, 9) diversaj kotizoj kaj kunvendatoj en 2010, 10) anstatattigo de la kasisto de
UTE kaj ceterajoj.

Unu: Post la bonvenigo al ¢iuj kunvenantoj kaj kontrolo de la éeestantoj, sekvis tuj lalegado de la raporto
pri la kunveno de Lomeo pasintnovembre fare de s-ro Avomenou Kodjovi.

La komitato aprobas unuanime sen rezervo pri modifoj la raporton. La komitato notas dum la kontrolo
de la farendaj taskoj la efektivigon de éiuj taskoj kaj gi kuragigas s-ron Adjé Adjévi plu sekvi, proponi kaj
korektigi sur la retpagoj de UEA informojn koncerne al la membroj de UTE, ties ILEI-sekcio kaj kluboj.
Al la estraro de UTE la komitato taskas viziti la klubojn kaj vivigli ilin.

Du: S-ro Agbolo Didier, zorganto prila “generalaj komunikoj”, raportis ke la kongresa organiza komitato
registris 76 aligintojn al la 17-a kongreso. Gi faris pasojn por sukcese havi rabaton pri la logkostoj por
la gekongresanoj, akiris oficialan permeso-ateston por la arango de la kongreso. Li poste informis ke
TIETO (Tietti Instituto de Esperanto en Togolando) donacis gravan monsumon al la kongresa kaso.

La komitato rimarkas la atingojn de la kongresa organiza teamo. Gi aparte dankas al TIETO kaj alvokas
tinjn aliajn kunlaborantajn organizajojn naciajn kaj internaciajn de UTE imiti la pason de TIETO ne
nur por la organizado de la proksima kongreso sed ankaii por la generalaj laboroj de UTE en lajaro 2010.

Tri: S-ro Adjé Adjévi sciigis pri siaj unuaj padoj al la togolanda $tato cele al la oficiala agnosko de la
nacia Esperantujo. Raportinte al la komitato, li disponigis la rezulton de lia laboro alla estraro de UTE.

La komitato taskas la estraron de UTE pretigi en la franca lingvo la statuton, la listojn de la nunaj estraranoj
kun ties mansubskriboj kaj adresoj, protokolon de la fondkunveno de UTE, informleteron al la ministro
pri la landa administrado, la malcentralizo kaj la lokaj kolektivumoj, kaj la dosierkotizon por evolugi la
registrigon de UTE. La komitato atentigas, ke temas pri tute nova dosiero éar la antaiia dosiero enkondukita
le siatempa ministeriejo en la jaro 1993 por la sama celo perdigis.

Kvar: Didier kaj Adjévi raporte disponigis adresojn de blogoj, kie eblas senpage enmeti informojn de UTE
rete atendante, ke estu mono por havigi profesiajn hejmpagojn al UTE. Temas pri SOS-blogo kaj alia.
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La komitato gratulas pro la atingo de s-roj Didier kaj Adjévi, kaj $i aparte taskas ilin klopodi krei blogon
speciale pri la 17-a Togolanda Esperanto Kongreso (TEK) kun Ciuj fresaj informoj, fotoj ktp.

Kvin: La komitato kolektis la raportojn de la jenaj kluboj de UTE: Klubo Esperantista de Kleve
(KEK), Zamenhof, Unuigo de Verdaj Amikoj (UVA) kaj tiujn de la estraroj de la Junulara Organizo
de Togolandaj Esperantistoj kaj UTE. Gi aliflanke aiiskultis vortojn pri la agadoj de TIETO kaj de
Fonduso Esperantista de Interhelpado kaj Mikrokreditoj (FEIM).

La komitato konstatas ke ne ¢iuj aligintaj kluboj de UTE disponigas siajn raportojn kaj tial, ¢i taskas la
estraron de UTE plu kolekti la raportojn kaj kune kun la siaj sendsi ilin al la Centra Oficejo kaj Afrika
Oficejo de UEA plej malfrue la 25-an de januaro 2010.

Ses: Konsiderante la ﬁzkton, ke UTE estas aro de Ciuj esperantistoj vivantaj en Tvgolando kaj 4[z§inmj
al gi, ke en UTE povas manifestigi diversaj Esperanto-tendancoj kaj formigi diversaj frakcioj kun la celo
disvastigi kaj praktiki Esperanton, la komitato decidas taski al TIETO zorgi pri la rilato kun la Esperanta
Civito, al s-ro Kokou Sagbadjelon pri la rilato kun SAT, al Gbeglo Koffi pri la rilato kun Monda Asembleo
Socia (MAS), al s-ino Sasson Ewoe Valentine pri la rilato kun Feminisma Esperanto-Movado (FEM).
Ciu éiam raportas dum la sesioj de la komitato pri la rilato kun la respektiva asocio.

Sep: Gbeglo Koffi kaj Agbolo Didier prezentis projekton de tripaga dokumento pri la strategia laborplano
por UTE enlajaro 2010. La dokumento konsistas el du rubrikoj: specifaj laboroj farindaj kaj kostoj por
plene efektivigi ilin. La bugetitaj sumoj montras deficiton de 814.000 CFA-frankoj.

La komitato aprobas la dokumenton kiel la definitivan bazan agadplanon de UTE en la jaro 2010.
Gi alvokas al la monkontribuo de Ciuj amikoj de Togolando, lefe de UEA kies landa asocio estas UTE,
por ekvilibri la spezojn.

Ok: Konforme alla artiko 40 de la akinala staturo de UTE, la komitato taskas la estraron de UTE pritrakei
en siaj kunvenoj kaj decidi pri la loko kaj la dato de la 18-a Togolanda Esperanto-Kongreso, plej malfrue
antati la unua plena sesio de la komitato en la jaro 2010.

Nait: La komitato elektas la kunvendatojn jene: la estraroj de UTE, JOTE kaj la gvidantaro de la komitato
kune interkonsiligos la 27-an de februaro kaj la 25-an de septembro, kaj la komitato sesios la 27-an de
marto kaj la 6-an de novembro 2010. Gi fiksas: la aligon al UTE je 200 frankoj por klubano kaj S00 por
unuopulo, la jarkotizon je 250 frankoj klubano kaj po SO0 unuopulo, kaj la kongreskotizon gis la fino de
oktobro je 1.000, en novembro 1.250 kaj en decembro 1.500 frankoj. Ne esperantistoj pagos kvaroblon,
dum eksterafrikanoj pagos 40 eiirojn por la kongreso.

Dek: La komitato konstatis la vakon de la posteno de la kasisto en la estraro de UTE, decidas ke la
vicprezidanto, s-ro Attaglo Kokou Elom, zorgos pri la financoj de UTE gis la proksima kongreso; tio signifas
Sis la fino de la mandato de la aktualaj estraro kaj komitatanoj de UTE.

Apendico:

La komitato konstatis ene de la togolanda movado okaze de la virina tago la naskigon de la branco
de FEM (Feminisma Esperanto-Movado), nome de FUTE (Feminismo en Unuigo Togolanda por
Esperanto). La jus naskita grupo aktivas sub la respondeco de la komitatanino s-ino Sassou Ewoe

Valentine kun la helpo de alia togolanda esperantistino Kossivi Affi Djatougbe Blandine.

La komitato diskutis pri la Fonduso Esperantista de Interhehpado kaj Mikrokreditoj (FEIM).
La diskuto esence orientigis al tio, kiel la fonduso povas helpi en la laboroj de UTE kaj reciproke,
kiel togolanda esperantistaro povas profiti de tiu ¢i programo de mikrofinanco.

La komitato notas, ke tin ¢ memstara fonduso ekzistas en la togolanda Esperanto-aero jam de antait
tri jaroj. Gi funkcias, kaj multaj el togolandanoj (esperantistoj kaj ne) de tin & funduso nun sufice
plibonigas sian vivon per ekonomie monenspezigaj aktivecoj per alprunto ricevitaj. La komitato proponas
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la kunlaboron de FEIM kaj UTE, ke membroj de FEIM estu esperantistaj membroj de UTE.
Adjé Adjévi estas taskita trakti la aferon kun FEIM kaj poste informi la komitaton pri la rezulto.

La komitato taskas al la estraro de UTE skribi leteron al la organizo HP (Unu Homaro, unu
Planedo), kies tefa laboro en UTE estas helpi, konsili, orienti klubojn kaj unnopulojn en la starigo,
verkado kaj realigado de ckonomie mondonaj projektoj, éu gi plu plenumos sian rolon en UTE pro
longjara malaktiveco.

Adjévi Adjé

ESPERANTO KAJ AFRIKANO]J

Gilbert Simiyu Sikala: Mialando estas Kenjo kaj milogas en la urbo Kapsabet.
Ekde februaro 2009 mi lernas Esperanton kiel mian duan lingvon internacian
por komuniki kun homoj el aliaj landoj en la tuta mondo. Tio nun eblas per
nova teknologo en diversaj aferoj. Kion mi gajnas pro Esperanto estas tio, ke
mi havas multajn geamikojn en la tuta mondo kaj korespondas kun ili. Jes,
Esperanto $angis ion en mia vivo. Mi komunikas kun multaj homoj kiujn mi
antatie ne konis. Pli da amikoj ¢irkatt la mondo korespondas kun mi ¢iutage.

Tio estas grava pI‘OﬁtO pro Esperanto.

Bruno Randrianarivelo: Mia patrolando estas Madagaskaro kaj mi logas en la ¢efurbo
Antananarivo &e la kvartalo Anosizato-Ouest. Mi naskigis la 30-an de majo 1964 (do mi agas je
45 jaroj ). En la jaro 1985 mi eklernis Esperanton danke al s-ro Rasolofo Roger . Gin mi lernis
¢ar mi tre $atas internaciajn amikecojn, kaj konsciigis ke la celoj de Esperanto (egaleco, frateco,
netitraleco, paco, solidareco, komuneco, amikeco) tre utilas al miaj vidpunkto-principoj. Plie, §i
estas tre facila kaj instruiga lingvo netitrala. Per Esperanto kreskas miaj kapabloj por studado de
la aliaj lingvoj: la franca, la angla, la germana kaj e¢ la madagaskara (mi ne preferas uzi la vorton
“malagasa”). Ankatl, tre kontentigas min verki kaj kanti en tiu ¢ lingvo komuna. Mi gajnis amikecojn
inter esperantistoj. Esperanto estas unu el oraj §losiloj kiuj tutcerte malfermis la pordojn de la tuta
mondo. Danke al gi, ni povis interhelpi per ricevado de medikamentoj, konsiloj, postkartoj kaj
intersangoj de ideoj.

Gnancadja Bernard: Mi logas en Benino, nun de kelkaj monatoj en la urbo Lokossa. Antatie
mi logls en Codji, kie estas la Esperanto-lernejo Jules Verstraeten. Mi e¢ frekventis tiun lernejon;

pro tio mi parolas Esperanton. Mi estas
16-jaraga kaj mi eklernis Esperanton en 1999,
kiam oni fondis la lernejon. Mi eklernis gin
¢ar gi unue estis parto de la lernfako. Giankatt
estas bela lingvo, facila kaj lernebla. Poste
mi vidis, ke mi ankati povas korespondi kaj
komuniki kun eksterlandanoj. Pro Esperanto,
gis nun, mi datrigas mian studadon, ¢ar
esperantistoj pagas por miaj lernokostoj de
multaj jaroj. Verdire Esperanro $angis ion
en mia vivo. Danke al Esperanto, mi estas
homo kiu povas legi kaj skribi: mi ne plu estas
analfabeto.




ESPERANTAJ HELPSTRUKTUROJ MULTNOMBRAS

Antati deko da jaroj, la sola kanalo por helpi aii subvencii Esperanto-agadon en Afriko estis UEA.
Tiam estis neimageble helpi iun strukturon afrikan sen informigi ¢e UEA at1 ée ties tiama komisiito
por la movado en Afriko. Tia centrigo ne estis malbona en si mem, ¢ar §i permesis scii pri kiom da
financa helpo ricevis Afriko. Sed, de kelkaj jaroj, unuopuloj, precipe etiropanoj, preferas helpi sen
kanalo a1 apogo de UEA. Kompreneble tio permesis al multaj komunumoj scii pri Esperanto pere
de tiu demokratigo de la helpo. Inter la sukcesplenaj agadoj ni povas mencii la projekton en Codji,
kie multaj geknaboj povis iri al lernejo danke al helpo de unuopaj esperantistoj (www.educ-ctre.
org), la projekto-Nabouba de Vladka (por georfoj), tiu de Johan Derks en Burundo (http://www.
esp-evoluo.tk), de Nino en Tanzanio (http://www.changamano.org/indekso.html) kep.

Antaii dek jaroj, kelkaj homoj opiniis ke necesis kunordigi ¢iujn helpojn por Afriko tra unu sola
instanco, dum nuntempe aliaj preferas lasi tian decidon al la bontrovo de la mecenato. Ambatt
strategioj havas ne nur pozitivan flankon, sed ankali negativan: centrigi la helpon por Afriko ja
permesas pli efikan kontrolon, sed ankati kreas tutpotencan kontroliston, kiu kelkfoje povus senkiale
rifuzi subvenciadon de iu strukturo pro persona konflikto kun ties membroj. Aliflanke, dise helpi
strukturojn en Afriko ankati povus kontribui al kreado de multaj fiktivaj projektoj. Tiel la mecenato
seniluzigas post kelkaj jaroj kaj ofte konkludas generaligante sian malbonan sperton kiel ion tute
oftan en Afriko. Plej tatiga kaj universala strategio ver$ajne ne ekzistas; tamen eblas informigi jen
kaj jen pri la evoluo de la financita projekto ¢e landaj ati lokaj instancoj. El informoj ricevitaj de
diversaj homoj, oni devus facile diveni pri la seriozeco de la projekto.

En la dekunua numero de la bulteno Esperanto en Afriko, Vladka raportis pri la orfejo Nabouba
(Benino), kiun $i helpe de aliaj etiropaj mecenatoj subtenas de du jaroj. Tute seriozan laboron i
faras por la georfoj de la centro. Johan Derks ellaboras planon por konstruigi Esperanto-centron
en Burundo, dum de multaj jaroj Nino Vessela agadas por plibonigi vivnivelon de la komunumo
en Tanzanio.

En Codji, post kontribuo de esperantistoj al konstruado de la elementa lernejo nome de la belga
esperantisto Jules Verstraeten, la fondajo Mondo de Martin Schaeffer, unuopaj esperantistoj el Belgio
kaj Francio, neesperantistoj el Kanado, kep, kontribuas al financado de studado de gelernantoj el
Codiji, kiuj post la elementa nivelo intencas datrigi en la duagrada lernejo. De kvin jaroj, ¢irkait

yoh 25 geknaboj el la lernejo Jules

- Verstraeten ricevas tiun helpon.
RS TRARTEREE | Ekzemple 65 geknaboj el Codji

ricevis por la lernojaro 2009-2010

financan subtenon de esperantistoj.
La helpon oni aiitomate perdas, se
oni ne sukcesas malgraii la pagita
lernokosto. Post du jaroj, la unuaj
geknaboj kiuj komencis je la fondo
de la lernejo Jules Verstracten estos
en la universitato. Bedaiirinde neniu
el la tiamaj knabinoj ne ankorau
sukcesis atingi tiun nivelon pro
socia kaj tradicia malhelpo. Oni



serioze ekpripensas pri strategio pli tatiga por kuragigi knabinojn datirigi la studadon §is la fino
de almenat duagrada lernejo. Pliaj informoj pri la projekto en Codji estas legeblaj en la retpago
www.educ-etre.org . Ligo al esperantlingva pago estas trovebla tie.

MESAGO AL LA 17-A TOGOLANDA KONGRESO

Mi goje notas, ke la 17-a Togolanda Esperanto-Kongreso traktas diversajn formojn de diskriminacio.
Tiel gi datrigas tiuteman edukan agadon, kiu havas longan tradicion en Universala Esperanto-
Asocio. Parolante pri longa tradicio, ni subkomprenas, ke temas pri problemaro, kiun ni datire
spertas, et se felice ni povas §oji, ke multa progreso ankai okazis. La Esperanto-movado estas
unuavice movado kontratt la lingva diskriminacio. Tamen, UEA ne limigas sian agadon nur al
tiu problemo. UEA estas eduka organizajo por klerigi siajn membrojn kaj aliajn esperantistojn
ankau pli vaste.

Ni jus festis la 100-an datrevenon de la naskigo de Ivo Lapenna. Estante finno, mi memoras, kiel li
en la Universala Kongreso en Helsinko, en 1969, parolis pri la prahistoria kredo de la finna popolo
je la forto de la vorto anstataii la forto de la perforto. Malgranda popolo ne povas progresi uzante
forton kontrait aliaj por ckspluati ilin je sia propra profito. Gia forto estas en la vorto, tio estas,
en strebado por edukado kaj klero. Tio validas ankaii por la Esperanta popolo, kiu nek povas nek
volas posedi ajnajn perfortilojn. Por farigi pli forta kaj pli granda, nia popolo konstante eduku
kaj klerigu sin. Ni lernu Esperanton ne nur, por ke la nombro de gia parolantaro kresku. Por ni
Esperanto estu ilo, kiu helpu al ¢iu el ni kreski mem.

Ekzemploj pri la eduka agado de UEA rilate diskriminacion estas multaj. En 1974 UEA
faris laborplanon por la Jardeko de Luktado por Forigo de Ciuj Formoj de Rasismo kaj Rasa
Diskriminacio. Dum tiu jardeko, en 1980, okazis la 65-a Universala Kongreso en Stokholmo
kun la temo “Diskriminacio” Ciaj formoj de diskriminacio estis traktataj, ekde lingva, kultura kaj
ekonomia gis diskriminacio pro sckso, seksa orientio kaj fizika handikapo. Lastatempe, UEA
eldonis i.a. la libron Padjo, kio estas rasismo? de la fama atitoro Tahar Ben Jelloun. Grupoj, kiuj
ofte estas flankenigataj ali e¢ persekutataj, en UEA estas egalaj kun ¢iyj aliaj. Ligo Internacia de
Blindaj Esperantistoj estas unu el giaj plej prestigaj fakaj asocioj, Internacia Asocio de Handikapitaj
Esperantistoj preskati tuj post gia fondo estis akceptita en UEA, kaj kun Ligo de Samscksamaj
Geesperantistoj UEA kunlaboras jam ekde 1990.

UEA senhalte klopodas, ke esperantistoj el ¢iuj mondopartoj povu efektive partopreni en la
internacia movado. Ekde 1960, Fondajo Canuto §ojigis milojn da gesamideanoj, kiuj ne povus mem
pagi kotizon, per la membrokarto de UEA, la vera pasporto de Esperantujo. Triamonda Kongresa
Fondajo faciligas de pli ol dudek jaroj al triamondanoj partoprenon en UK. Pro altaj kostoj kaj vizaj
problemoj tiu helpo povas esti nur simbola, pro kio UEA iniciatis regionajn kongresojn. La unua
elili en Afriko okazis en 1990 guste en Togolando, dek jarojn post la UK en Stokholmo, kie UEA
lanéis sian agadon en Afriko per speciala kunsido, kies postaj fruktoj estis konkreta plenumigo de
celoj, al kiuj tiu UK estis dedi¢ita.

Mi deziras al la kongresanoj inspirajn diskutojn por &ies klerigo kaj por la antatienigo de Unuigo
Togolanda por Esperanto!

Osmo Buller
Senerala direktoro de UEA (Gazetaraj Komunikoj de UEA, n-ro 353, 2009-12-26)
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VIDPUNKTO: DISKRIMINACIO

La diskriminacio estas la fakto trakti malsame iun aii grupon, kio montrigas per apartigo. Sub iu
formo ati alia, la fenomeno tusas nin ¢iujn. Tiu & aktuale fundamenta problemo disvolvigas dangere
en la socio kaj invadas ¢iujn tavolojn de la vivo. Tiel oni distingas diversajn diskriminaciojn: fizikan,
ckonomian, religian... Tiuj ¢i ekzemploj estos esenco mem de mia verkajo en la sekvaj linioj.

Estas fizika diskriminacio, kiam oni konsideras la virinojn malplivaloraj kaj de tiu fakto ilin
malpartoprenigas en decidprenoj, ait malkonsideras iliajn vidpunkrojn... Konsideri la junulojn ne
sufiée spertaj ait ne maturaj por mem respondeci, ne atiskulti kion ili demandas, kion ili proponas
estas diskriminacio. La problemo rilatas ankaii al la hatitkoloro. La plej fame konataj ckzemploj
tiuterene estis la situacio en Sud-Afriko antati la 90-aj jaroj, kaj la kazo de nigruloj en Usono antaii
pli ol 50 jaroj. Oni diskriminacias rilate al la fizika aspekto per malakcepto, indiferento ait mokado
de fizikaj handikapuloj kaj tiel plu.

Ekonomia diskriminacio kreas klanojn inter tiuj, kiuj havas monon, valorajn posedajojn, ri¢ajojn,
kaj tiuj kiuj ne havas. Gi esprimigas per la malestimo, neprofitemo sed ankatt per malegaleco en
$ancoj. Ilustras pli bone ¢i tion la diferenco inter la okcidentaj landoj kaj la sudaj — alivorte, inter
la norda parto de la mondo kaj la suda parto.

Diskriminacio far ideoj ati kredoj personaj, religiaj ati kulturaj manifestigas per la malakcepto al
tio kio estas malsama, al tio kion oni ne komprenas, kaj pli generale per la malakcepto al diferencaj
ideoj, de malsimilaj vivmanieroj... Ekzemploj tie ¢i: la konfliktoj interreligiaj, intercivilizaciaj.
Konklude, la diskriminacio estas fonto de perforto kaj sufero. Gi katizas multe da timo, egoismo,
senkuragigo, pesimismo kaj soleco. Sub ajna formo la diskriminacio nenie utilas. Necesas, ke ni
esperantistoj agu en la persona vivo kaj en la asocia por eviti att mallargigi, e¢ $angi tion &i en niaj
medioj, traktante aliajn tiel kiel ni $atus, ke ili traktu nin.

Adjévi Adjé
NEKROLOGO

Gerhard Hirschmann (1939-2009)

Gerhard Hirschmann, 70-jaraga aktiva esperantisto, forpasis la 14-an de decembro
2009. Li estis unu el la plej porafrikaj esperantistoj kies koro batas ne nur por la
bonfarto dela movado en Afriko generale, sed ankat por kelkaj afrikaj komunumoj
specife. Li restas kaj restos en la memoro de la tuta afrika esperantistaro pro siaj
senkondiéaj kaj bonkoraj agadoj. Gerhard, vi certe eterne kusas en multaj afrikaj
lando;j.

Viajn komentojn, konsilojn, sugestojn kaj raportojn pri okazintajoj en via
urbo att lando bonvolu sendi al la redakteja adreso: afrika.oficejo@gmail.com
au aerpoéte al:
Afrika Oficejo, BP. 416 Lokossa-Mono, Benino
tel./fakso: +229 224 10 229




